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ABSTATTEN vt — fE » 17 » 52K
Der, Botschafter: staftete dem Minister eimen Be-

such ab.
AEFRTHE -

ausstatten vt mit. (Dat.) —{LFE » $5iE » BIEIE L
WY
Das Werk hat das Flugzeug mit allen Appara-
ten auSgestattet.
S TRt RE TR B
Der Kiinstler hat das Buch geschmackvoll ausge-
stattet.
BNRICEAREHGR
Die Eltern statieten die Braut aus.
AL RHAHiR L R o
Die Natur hat das Kind mit Gaben ausgestattet.
EBETFARRG

bestatten vt — IH3E
Die Arbeitskollegen haben jhren alten Freund
bestattet.
IS MR T REAEMK o

erstatten v¢ iiber (Akk.) — fE (#&) °
Der Sekretir erstattet Bericht iiber. die Vollver-
sammlung.
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gestatien vt — frit
Seine Gesundheit gestattet ihm jeden Sgport.
fheryR A I EAE TS o
Gestatten Sie mir einzutreten!
Rk !

ACHTEN vt — 8K
Alle achten diesen alten Lehrer,
REBRBGECL YA -

~ vi hoauf (kR — FH K
Dic >chiiler achten auf die Aussprache
SAMEERST ‘
Maii mul auf diesen Umstand achten.
AL 2R MR -

beachten vi— i + E & » BE » BF|
Die Arbeiter beachten die Vorsichtsmalfiregeln.
TAMERZ2RIEHE o
v beachtet mich nicht.
S TERBIR ©

beobachten vz — #I%L » &R » BF

Wir beobachteten den Sonnenanfgang.

KME (8% ) Hi o

Zerstreutheit habe ich frither an ithm nie be-
obachtet.  FEPIRTERBEFIMLRIES ©
Dic FuBgianger beabachten alle Verkehrsregeln.
TARTFRAEZESR

erachten vt — BR
Der Vorsitzende erachict diesen Antrag fir

richtiy. TR EIRRER
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m)Bachten vt — #68 » HIK .
Er miBachtet den Vorschlag seines Kollegen.
HARERERIERR
Man miBachtet den Liigner.
AMHEEMRGAMAIA

verachten vt — Bk v AR
Alle ehrlichen Menschen verachten einen Landes-
verrater.

A IEE A ARESH 2 RAYRGE ©
Das Angebot ist nicht zu verachten.
BETERT AR -

ACHTEN v: — ¥EF » B0OE » Eff--RIEE
Iwan 1V. ichtete viele Bojaren.
FEARNEETHS K
Die Katholische Kirche achtete Luther,
REHRCREEE LN o

ACHZEN vi h vor (Dat.) — "Hi4
Der Kranke achzt vor Schmerzen,
ARG o
Der Kran achzt unter der Last.

FEBRR UL o

AHNELN vi 4 (Dat.) — 5188
Der Junge dhnelt dem Vater.

BB BB -

AHNEN » —FHf% » 553 » 88 » Ak
Das Tier ahnt die Gefahr,
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Ich ahne den Grund seiner Abwesenheit.
P B htmrrs rEA o

Mir ahnt nichts Gutes. Es ahnt mir nichts Gutes.

ﬁ@?ﬂx@ o - i
Du ahnst nichf, wie schén es dort ist!

i
RSB RSS!
ALTERN vt — (g s
Sorgen altern den Menschen.
FWGEARE o
~ vi s {1 p BHE
Er ist gealtert,
SR ET o
veralten vi s —BKF
Manche Ausdriicke veralten mit der Zeit.
| e N R AR o
ANDERN 1t — g g
Der Maler inderte einiges an dem Bild.
EREE LIRS ER.
Das 5chiff anderte seinen Kurs.
RATOBIE e
~ sich — Y, »
Die Zeiten Andern sich.
FHi7ERILE ©
Daran ligt sich nichts indern.
HEC AU -
abfindern vt — O3B
Das neue Abkommen dndert den Vertrag ab.
P e EE ARG — el o
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umandern vt — 305h » %)

Der Redakteur inderte die Anordnung der
Artikel um.
HREG IR T 3 SRR ©
Die Schneideiin hat das Kleid umgeindert.
TRRBRTE KRR

verindern vi — X3
Die Betonung verindert oft den Sinn des
Wortes.

RIS G F RO o

~ slch — g , Sy
Die Stadt hat sich verindert.
SEEMRTTRTHE o

ANFACHEN vt — i5:k » ¥
Der Schmied facht das Feuer an. .
L
Der sozialistische Wettbewerb facht die Initia-
tive an.
ALer T BEFMBAMOMEEHY: -

entfachen vt — B:K » 1Wlh » Mok
Die Frage hat eine Diskussion entfacht.
BUESIRET—3FR

ANFREUNDEN, sich mit (Dat.) —BARZMA
Der Junge freundete sich mit seinem Mitschii-
ler an.
B/ NER AR RELT o

befrenilen, sieh mit (Dat.) —BAA ALK
Siehe Bsp. ‘‘anfreunden’’.
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ANGSTIGEN vt — GRS
Der Brand ingstigte die Bewohner.

~ slch vor (Dat.), um (Akk.), wegen (Gen.) — {§
iy » R BEIRR » B EBIRE
Das Kind dngstigt sich vor der Dunkelheit.
NBIER ©
Die Mutter ingstigt sich um ihr Kind.
BN RN RTRBIAK -

Ich ingstigte mich wegen seines langen Aus-
bleibens.
BREUEA R RS AR

bedngstigen vt — HRIE
Ihr Aussehen beingstigt mich.
Mg B E R R o

ANMUTEN ot — @ FHMEAIR » FERF
Sein Benehmen mutet mich sonderbar an.
T R REBIEE -

vermuten v¢ — 48 » #iH » TRE
Niemand vermutete ein solches Ende.
BEARBERAER -
Der Richter vermutete in ihm den Schuldigen.
HEROMBESE -

gumuten v (Dat.) — DIERIEPEA » BREAFRE
A

Man mutete diesem bescheidenen Menschen eine
solche Entschlossenheit nicht zu.

AMEARER A ST RIS R o
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Er mutet sich (Dat.) mehr zu, als er Ileisten
kann.
fisdy B CHUREEET B ©

ANREICHERN v — B8
Erze werden angereichert.
B TSNS -

berelchern vt —{5 WET
Die praktische Arbeit hat seine Kenntnisse be-
reichert.
PO TR T AR ©

~ sich an (Dat.) —#. .. SRS
Dic Kapitalisten bereichern sich an Kriegen.
BARGBFBM -

ANTWORTEN vi /4 (Dat.), auf (Akk.) —[@%
Der Schiiler antwortet dem Lehrer.

B EREHET o

Der Schiiler antwortzt auf die Frage.
AR o

beantworten vt — [BIX » KK
Er beantwortet die Frage.
{7 Er o

verantworten vf vor (Dat) —8E
Er verantwortet seine Handlung vor der Klasse.
A TR NI L AR

ARBEITEN vi 4 an (Dat.) — {5 » LfE » 5%
Der Gelehrte arbeitet an einem interessanten
Problem.
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Dieser Betrieb arbeitet mit Hochdruck.
BB T BRI R (T ©
Wihrend des Zarizmus arbestete sich der Bauer
zuschanden.
e BRmER— BB R
abarbeiten, sich — 35 8 » B
In den kommunistische Liénder arbeiten sich
die Arbeiter rasch ab.
aHETRAFEL ARRGE T EBERAET ©
sufarbeiten vt — REFLIE » TUE
Er arbeitet den Riickstand auf.
AR AT PR o
Ich arbeite mir ein altes Kleid auf.
BU—H KM °
~ sich — HBh L
Er hat sich zum Meister aufgearbeitet.
RO o
ausarbeiten vi — HiT
Die Direktion arbeitet den Produktionsplan
aus.
EERERGRITEENR
einarbeiten »2 — I
Der Meister arbeitet den Lehrling ein.
gl gy S
~ sieh — ¥k
Er arbeitet sich in den neuen Beruf ein.
fibfE B S BHRES ©
durcharbelten vt — FOSYE 5 B - R
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Der Student arbeitet das Buch durch.
RBLIHATETE -
D ie M.aschine arbeitet die Masse gut durch.
RS 1OM PN D BHRET ©
Der Student arbeitete vor den Priifungen 24
Stunden ducch.
B8 ARTE TR o
~ sich — BT 76 -hikB
Der Kiinstler arbeitste sich durch die Menge
durch,
EEEE ARG B
mitarbelten vi 4 an (Dat) — A€ » Si% ( BERL)
Er arbeitet an dieser Zeitung mit,
B REXRERE -
pacharbeiten vf — K5 » Beflfr
Der Student arbeitet das Versiumte nach.
BERLHEMRATTHR o
~ vt h
Viele Schiiler arbeiten heute nach.
FEBLESRERR ©
Diese jungen Maler arbeiten ihrem Meister nach.
35 B AR R AR o
umarbeiten vt — B T4 » Bk SUE » s
Der Schriftsteller arbeitet sein Werk um.
VRS ER, o
" fiberarbeiten vt — X ; JNHE ; 450K
Er bat den Artikel noch einmal iibergearbeitet.
N —REW T A ©
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